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White Riviera House
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Sie schätzen das Leben in der Stadt und die 

Nähe zum See. Sie pflegen einen gehobenen 

Lifestyle, sind oft unterwegs und suchen für 

sich oder ihre Familie einen Ort, der dem hohen 

Anspruch an Ihren Wohnsitz entspricht. Ein 

solcher Ort ist das «White Riviera House». 

Der repräsentative Bau mit Seesicht vereinigt 

höchste Baustandards mit architektonischer 

Klarheit und verströmt mediterrane Eleganz. 

Erleben Sie Zuhause sein auf eine neue Art 

an privilegierter Lage beim Yachthafen 

Zürich-Wollishofen. «White Riviera

 House» - Ihr Gefühl von Freiheit.

You enjoy life in the city and being close to the lake. 

You cultivate a sophisticated lifestyle, travel a 

great deal and are looking for a location, either 

for you or your family, which lives up to high 

residential expectations The «White Riviera 

House» is ideal for you. This imposing building 

with a view of the lake combines the highest 

buil ding standards with architectural 

clari ty, exuding Mediterranan ele gance. 

Experience a new meaning of «home» 

in a privileged location near 

the Zurich-Wollishofen marina. 

«White Riviera House» – Your 

sense of freedom.
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Dock your boat just a few steps from your front door and enjoy 

an aperitif by the lake: This unique city lifestyle, situated close 

to the glamorous center, is possible in the Zurich-Wollishofen 

district where you can still shop on foot. This desirable city 

location is easily reached by public transportation. The lakeshore 

nearby is home to quality restaurants, cafés and cultural sites: 

Urban living with an incomparable view across the lake towards 

the Alps.

Zurich Wollishofen

Location
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Das «White Riviera House» ist eine der raren Gelegenheiten, 

in der Stadt Zürich mit Seeblick zu residieren. Erfreuen Sie 

sich am herrlichen Panorama im «White Riviera House» gegen-

über dem Hafen Wollishofen. Mit dem Velo oder zu Fuss 

erreichen Sie die Parkanlagen am See. Oder Sie fahren mit 

den regelmässig verkehrenden Bussen ins Zentrum zum 

Bürkliplatz am Anfang der weltbekannten Bahnhof-

strasse. Auch die Autobahn zum Flughafen ist nur 

wenige Minuten entfernt. «White Riviera House» – 

Ihr Tor zur Welt.

Mit dem Boot legen Sie wenige Schritte vor Ihrer Haustüre 

an und trinken am See einen Aperitif: Dieses einmalige 

Lebens gefühl in der Stadt und nahe beim mondänen Zentrum 

ermöglicht das lokale Stadtquartier Zürich-Wollishofen, 

in welchem Sie Einkäufe noch zu Fuss tätigen. Dieser lebens-

werte Ort in der Metropole ist durch den öffentlichen 

Verkehr bestens erschlossen. Das nahe Seeufer bietet 

erlesene Restaurants, Cafés und kulturelle Einrichtungen: 

gelebte Urbanität mit einer unvergleichlichen Aussicht über den 

See bis in die Alpen.

The «White Riviera House» provides one of the rare 

opportunities of enjoying a lake view while living in 

Zurich. Enjoy the magnificent sweeping views from 

the «White Riviera House» across Wollishofen 

harbor. The lakeside parks are easily accessible, 

either by bike or on foot, or you can take one 

of the regular buses to the city center 

stopping at the Bürkliplatz on the world-

famous Bahnhofstrasse. Even the high-

way to the airport is only minutes 

away. «White Riviera House» – Your 

gateway to the world.
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Project - Situation

The «White Riviera House» architecture by 

Arndt, Geiger Herrmann is easy, yet imposing. 

Timeless urbanity characterizes the building 

with its green atrium. Two garden apartments 

and two penthouse apartments open out above 

an elegant foyer. The well lit, comfort oriented 

rooms possess grandeur, creating a unique living 

environment.

Leicht und repräsentativ ist die Architektur des «White 

Riviera Houses» von den Architekten Arndt, Geiger Herr-

mann. Zeitlose Urbanität charakterisiert das Ge bäude 

mit dem begrünten Atrium. Über ein elegantes Foyer 

sind je zwei Garten- und Penthouse-Wohnungen er-

schlossen. Die lichtdurchfluteten, auf Komfort 

aus gerichteten Räume haben Grandezza und 

kre ie ren eine einzigartige Wohnatmosphäre.

Sie residieren in einer kultivierten Nachbar-

schaft mit charakteristischen Villen, gepflegten 

Mehrfamilienhäusern, exklusiven Geschäften und 

den erstklassigen Restaurants «Seerose» und 

«Fischer’s Fritz». Von unschätzbarem Wert ist die 

Sicht auf den See und den nahen Bootshafen. Ideale 

Verkehrsverbindungen in unmittelbarer Nähe ver-

schaffen Ihnen fast grenzenlose Mobilität. 

Trotzdem profitieren Sie von einem Maximum 

an Transparenz und Privacy.

You reside in a cultivated neighborhood with 

characteristic villas, neat multiple dwellings, 

exclusive shops and first-class restaurants, 

such as the «Seerose» and «Fischer‘s Fritz». 

Of inestimable value is the view of the lake 

and the nearby marina. Convenient trans-

port connections afford you almost 

unlimited mobility while benefiting 

from maximum transparency and 

privacy.
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Interior Design

Schaffen Sie Ihren ganz persönlichen, luxuriösen Innen-

ausbaustandard und entdecken Sie hautnah die Liebe 

zum Detail: Chromstahl oder Naturstein? Schöpfen Sie 

persönliche Vorlieben bei der Materialwahl aus. Nutzen 

Sie die Freiheit, Bädern und Küchen bekannter Marken 

Ihre ganz persönliche Handschrift zu verleihen. Aus-

gewogene Grundrisse sind die Basis für ausserge-

wöhnliches Wohnen. Ein individuelles  Beleuchtungs-

konzept, eine Fussbodenheizung und ein Kühlsystem 

(via Erdsondenheizung) sorgen für ein angenehmes 

Raumklima. Kreieren Sie Ihre ganz persönliche 

Atmosphäre im edlen Ambiente des «White 

Riviera Houses».

Create your very own luxurious 

interior design standard, discovering 

attention to detail first hand: Chrome steel 

or natural stone? Exhaust personal preferences 

during material choice. Lend your own personal touch 

to name brand baths and kitchens. A balanced layout 

is the basis for extraordinary living. Custom designed 

lighting systems, floor heating and a cooling system (via 

geothermal heating) provide for a pleasant indoor climate. 

Create your own personal atmosphere in the elegant 

ambiance «White Riviera House» ambience.
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3.5-Zimmer-Wohnung „Süd-Ost“
NWF: 125.66 m²

Terrasse/Balkon: 36.55 m² 

Garten: 59.92 m²

3.5-Zimmer-Wohnung „Nord-West“
NWF: 118.11 m²

Terrasse/Balkon: 47.02 m² 

Garten: 23.30 m²
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Garden Apartments
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Raumhohe Fenster prägen die Atmosphäre ausgiebig 

mit Licht. Vom Esszimmer mit der offenen Küche 

führen wenige Schritte in den Garten. Die raffinierte 

Ausstattung verwandelt beide Appartements in eine Klang -

 oase. Zwei gestylte Bäder bescheren das private Spa-Erlebnis.

Floor to ceiling windows lend the ambiance plenty 

of light. Just a few steps lead from the dining room 

with open kitchen to the garden. The sophisticated 

amenities transform each apartment into a harmonic oa-

sis. Two stylish bathrooms bestow a private spa experience.
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DACHTERRASSE
36.00 m²

Entdecken Sie die Welt durch endlose Fenster-

fronten. Geniessen Sie das luxuriöse Ambiente 

auf zwei Etagen. Entspannen Sie am Cheminée. 

Die phänomenale Dachterrasse mit unvergleich-

licher Sicht toppt das einmalige Wohngefühl.

Discover the world through the endless pano  -

ramic windows. Enjoy the luxurious ambience 

over two floors. Relax by the fireplace. The 

phenomenal roof terrace with incomparable 

view enhances the unique living experience.

6.5-Zimmer-Penthouse „Süd-Ost“
NWF: 201.45 m²

Terrasse/Balkon OG: 24.63 m²

Terrasse DG: 64.37 m²

Dachterrasse: 36.00 m²

Penthouse Sud-Ost

14
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Erleben Sie eine herrliche Aussicht von mehre-

ren Terrassen über den See bis in die Alpen. Die 

privaten Räume (Schlafzimmer, Büro), mehrere 

Badezimmer sowie der Wohn-Essbereich sind 

auf zwei Etagen ideal vereint.

Experience a magnificent view across the lake 

to the Alps from several terraces. The private 

rooms (bedroom, office), numerous bathrooms 

and the living-dining area are perfectly united 

over two floors.

Penthouse Nord-West
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6.5-Zimmer-Penthouse „Nord-West“
NWF: 198.15 m²

Balkon OG: 23.32 m²

Terrasse DG: 74.56 m²

Dachterrasse: 24.00 m²

16



18 19Penthouse Apartments

Die in dieser Verkaufsdokumentation gemachten Angaben dienen der allgemeinen 

Information und erfolgen ohne Gewähr. Sie bilden nicht Bestandteil einer vertrag-

lichen Vereinbarung. Änderungen bleiben vorbehalten.

Die Dokumentation ist vertraulich zu behandeln und darf nicht ohne Einwilligung 

der Verkaufsbeauftragten an Dritte weitergegeben werden.

The details presented in this sales documentation are for general information 

purposes only, provide no guarantee and do not constitute part of a contractual 

agreement. Subject to change.

The documentation is to be treated as confidential and must not be communicated 

to any third party without the agreement of the sales representatives.
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